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Application Form for Panel of Arbitrators

Nome em Chinés
Name in Chinese

TSR IER
Preenchido pelo Secretariado
For Secretariat Use
XAEARTE
Ref. N.°
Ref. No.
Wt H #A
Data de Recebimento
Received Date
FHEEER
Resultado de Apreciagdo
Approval Result
B A B GE—E )
Dados Pessoais(Parte I)
Personal Data(Part 1)
H AL

PRI
Sexo
Gender

Py
Nome em Portugués/ Inglés
Name in Portuguese/ English

BHEE
Nacionalidade
Nationality

JE
Residéncia habitual
Place of residence

e
Profissao
Occupation
A ANBRHEEZER5Y)
Dados Pessoais(Parte II)
Personal Data(Part II)
A H
Data de Nascimento
Date of Birth
a5 ¢ s a5 . i g
S O HFIERS G O Hofth - | e NS
Tipo de documento de identificagdo BIR da RAEM Outro ;
ID Type Macao Resident Identity Card Other
THEdEs
Telemovel
Mobile Phone

N
Telefone do Escritorio

Office Phone

CEEGIuAR

E-mail

Hohk
Endereco

Address
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Competéncia Linguistica
Linguistic Competence

H==

D_El =
Idiomas
Languages

a7

L=
Lingua Materna
Native Language

Escrito
Written

i
Falado
Spoken

R4

Bom
Good

(4%
Fraco
Weak

Regular
Regular

SERNTE
Nenhum
None

B4

Bom
Good

i
Regular
Regular

R
Fraco
Weak

SERANTE
Nenhum
None

[EEE
Cantonese
Cantonese

i3z

O

O O

O

O

O

O

Chinés =
Chinese %@Eﬁ
Mandarim
Mandarin

O O

O

O

O

O

i
3=}
Portugués
Portuguese

s
~aHa

Inglés
English

At

Outro
Other

HAth

Outro
Other

At
Outro
Other

HoAlr
Outro
Other

HAh
Outro
Other

HAh
Outro
Other

HoAlr
Outro
Other

HA
Outro
Other

HAh,
Outro
Other

HA
Outro
Other

HA
Outro
Other
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] fichad Tl
Areas de Especializa¢io
Areas of Expertise

0O Tiz O Efl O $/17 O frbg O &R
Engenharia Finanga Banco Seguro Tecnologia da Informacao

Habilitacdo Académica
Academic Qualification

Engineering Finance Banking Insurance Information Technology
O gEJR O g% O e O B O BsEaFE
Energia Maritimo Aviagdo Satde Contrato Comercial
Energy Maritime Aviation Healthcare Commercial Contract
0 EEES O s fE O AFERE O Hfth = ( )
Comércio Internacional Propriedade Intelectual Contratagdo Publica Outro
International Trade Intellectual Property Public Procurement Other
£

% A A AT S o S RIS RIA

Listed in descending chronological order (most recent first). Please attach copies of supporting documents.

22 OB (2RD)
Instituigio Diploma (Curso)
Institution Diploma (Discipline)

Listadas por ordem cronoldgica decrescente (da mais recente para a mais antiga). Anexe copias dos documentos comprovativos.

TERHIH
Data Obtida
Date Obtained

TAEEER
Experiéncia Profissional
Work Experience

o H T =L - S50 LRI RRIA

Listed in descending chronological order (most recent first). Please attach copies of supporting documents.

(ERGE Wiz
Entidade Cargo
Employer Position

Listadas por ordem cronologica decrescente (da mais recente para a mais antiga). Anexe copias dos documentos comprovativos.

HAR
Duracao
Duration
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BB
Habilitagio Profissional
Professional Qualification

% H A AT B > S RS RIA
Listadas por ordem cronologica decrescente (da mais recente para a mais antiga). Anexe copias dos documentos comprovativos.

Listed in descending chronological order (most recent first). Please attach copies of supporting documents.

BRI G B 18 E A JERLH 4]
Membro de Instituto Profissional Entidade Emissora Data Obtida
Membership of Professional Institutions Issuing Authority Date Obtained

gl
Formacéo em Arbitragem
Arbitration Training

g H AT RS S5 RS SRR
Listadas por ordem cronoldgica decrescente (da mais recente para a mais antiga). Anexe copias dos documentos comprovativos.

Listed in descending chronological order (most recent first). Please attach copies of supporting documents.
e HEEE TR JEHUH FA

Certificado Entidade Emissora Data Obtida
Certificate Issuing Authority Date Obtained

HArmev b3k S &t
Qualifica¢iio de Arbitro noutras Instituicoes
Arbitrator Qualification in Other Institutions

% AR S S RIS RIA
Listadas por ordem cronologica decrescente (da mais recente para a mais antiga). Anexe copias dos documentos comprovativos.

Listed in descending chronological order (most recent first). Please attach copies of supporting documents.

g AR
Instituicdo de Arbitragem Periodo
Arbitration Institution Period
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R
Experiéncia em Arbitragem
Arbitration Experience

RIS EIA
Anexe copias dos documentos comprovativos.

Please attach copies of supporting documents.

ERRUESA=ESAC (O
Numero Total de Nomeagdes como Arbitro
Total Number of Arbitrator Appointments

EEERIEE R
Vezes em que Atuei como Arbitro Presidente
Times Served as Presiding Arbitrator

*EERIEE PR R EZ HERE
Contada a partir da data da primeira nomeagao como arbitro num caso de arbitragem
Calculated from the date of first appointment as an arbitrator in an arbitration case

hEEFEE
Anos de Experiéncia como Arbitro
Years of Experience as Arbitrator

BEEBETEERE
Vezes em que Atuei como Arbitro Unico
Times Served as Sole Arbitrator

HAAH R

Outra Experiéncia Relevante
Other Relevant Experience

I LSS AR
Anexe copias dos documentos comprovativos.
Please attach copies of supporting documents.
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Instrugdes do Pedido
Application Instructions

| EH B A

FREEIIA IS - 2R & DL RO
Os candidatos a inscri¢do no Painel de Arbitros devem preencher as seguintes condigdes:

Applicants for inclusion in the Panel must meet the following requirements:

1. BEHEOFSRU P EREE - WG EEN DN IR E R 2 s BB HEAE
Possuir experiéncia pratica em arbitragem de, pelo menos, cinco anos, e ter ja exercido fungdes de arbitro em pelo menos
cinco processos, tendo igualmente redigido decisdes arbitrais;
Possess at least five years of practical experience in arbitration and have acted as arbitrator in no fewer than five cases,
having issued arbitral awards;

2. Bz A EE R TR
Possuir pelo menos cinco anos de experiéncia profissional em area especializada ou técnica;
Possess at least five years of professional or technical working experience in a relevant field;

3. BERASC -~ SO U E B S R A TIEES
Ser capaz de utilizar a lingua chinesa, inglesa ou portuguesa como lingua de trabalho;
Be capable of using Chinese, English, or Portuguese as a working language;

4. FREESFPIHFE S d OO S TR E R
Estar disposto a cumprir as disposigdes e regulamentos do Centro de Arbitragem do Centro de Comércio Mundial Macau;
Undertake to comply with all rules and regulations of the WI'C Macau Arbitration Center;

5. RUYREEILFRMELELHIEGE - HARBRA RGBS E N BSE B E 2 BRI
Nao ter sido condenado por tribunal por crime doloso, ¢ nédo ter registos de puni¢ao que lhes tenha sido aplicada por ma
reputagdo ou violag@o da deontologia profissional;
Have no criminal conviction for intentional offences and no record of disciplinary sanctions due to reputational misconduct
or breach of professional ethics;

6.  EeSOCREE PRI - AR ERFEHIR 4% -
Ser capaz de assegurar o tempo necessario para a tramitagdo de processos arbitrais e concluir os processos dentro dos prazos
estabelecidos .
Be able to ensure adequate time commitment for arbitration cases and conclude proceedings within the prescribed time

limits.

HHER AT EAICSE 1 K2R 2 SRR EIE— SRR AR R AR 35 oK - W ZEME EIAR RIS - LG
MNAEP AR B SRRV M ~ FrHUSHIRGE « G EER B PSRRI o2 - COASMEZR/MHE
hEAEERI PR A5 -

O candidato pode requerer uma isengdo relativamente a qualquer um ou a ambos os requisitos da alinea 1 e da alinea 2 acima,

devendo juntar os correspondentes documentos comprovativos, particularmente, no que diz respeito ao conhecimento do candidato
no dominio da arbitragem ou 4reas profissionais afins, as suas realizagdes obtidas, publicagdes académicas relacionadas com a
arbitragem e a inclusio como arbitro em outros organismos de arbitragem de outros paises/regides.

Applicants may request a waiver of either or both requirements set out in Items 1 and 2 above. Such requests must be supported by
relevant documentary evidence, particularly regarding the applicant’s recognition and standing in arbitration or related
professional fields, professional achievements, arbitration-related academic publications, or inclusion on the panels of other

arbitration institutions in other countries/regions.

O fRHEEHK B H -

Solicito uma isen¢do da(s) alinea(s)

I request a waiver of Item(s)
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B
Declaracao
Declaration

IL.

111

Iv.

VL

VIIL

VIIIL

KRNBIARAE PHVERIS B IEME R EE 2 28 - A NFEH O LRI G 5 [E0R N Z N ERE -
Declaro que as informagdes prestadas neste formulario sdo corretas, factuais e completas. Declaro ter conhecimento de que
qualquer declaragio falsa podera levar a rejeigdo do meu requerimento.

1 declare that the information given in this form is accurate and complete. I understand that any misrepresentation may
lead to rejection of my application.

RNSZRERPTHE S 5 skl IRHE  FERIERPAE A AP R &Y -

Autorizo o Centro de Arbitragem do Centro de Comércio Mundial Macau a armazenar, processar, utilizar ¢ avaliar as
informagdes fornecidas por mim.

1 authorize the World Trade Center Macau Arbitration Center to store, process, utilize and assess the data I provided.

Z NG SRR ERER A SR e IR A kot -

Declaro que ndo tenho nenhum registo criminal nem registo disciplinar em nenhuma jurisdigao.

1 declare that I have no criminal or disciplinary record in any jurisdiction.

RNEFEERAR > WSS R 48 3 A BT IR AP E L -

Prometo que, durante 0 meu mandato, informarei de imediato o Centro de Arbitragem do Centro de Comércio Mundial
Macau caso ocorra qualquer alteragdo no meu registo criminal ou disciplinar.

1 undertake that during my term, if there is any change in my criminal or disciplinary record, 1 will immediately notify the
World Trade Center Macau Arbitration Center.

A NHERR E AN R T P TSR 5 O b B DY A B = -

Confirmo que tenho pleno conhecimento e respeitarei os Regulamentos Internos do Centro de Arbitragem do Centro de
Comércio Mundial Macau.

1 confirm that I am familiar with and will adhere to the World Trade Center Macau Arbitration Center Internal Regulations.
AN FE 5y PR gl 2 B P SRR B o ek TP Lo R R S BB S TR LR R E

Compreendo plenamente e respeito a decisdo tomada pelo Centro de Arbitragem do Centro de Comércio Mundial Macau
quanto a admissdo ou rejeicdo do meu requerimento.

I fully understand and respect the decision made by the World Trade Center Macau Arbitration Center regarding the
acceptance or rejection of my application.

ARANRIZETE BN FESE R P T HE T 5 o LA o 0 B T 2 i (845 4 S5 SR 38 2 11 122 (CPD) 7 B2 oK Y
R

Reconheco que, durante o meu mandato, devo concluir as actividades que cumpram os requisitos minimos de créditos
estabelecidos no Regime de Desenvolvimento Profissional Continuo (DPC) previsto pelo  Centro de Arbitragem do Centro
de Comércio Mundial Macau.

1 acknowledge that during my term of appointment, I shall complete activities that fulfil the minimum Continuing
Professional Development (CPD) credit requirements prescribed by the World Trade Center Macau Arbitration Center.
ARNAZEIFERE - EARNEGY AR FE 5y fgrfu (fPsa4ait) - AR AR (8 A&k
(FE—HR7) ~ 565 AE ) S E R R THE S 2 rho g i B D 4k A - AP B 2 2
e

Reconheco e concordo que, caso seja incluido no “Painel de Arbitros” do Centro de Arbitragem do Centro de Comércio
Mundial Macau, os dados pessoais constantes da Parte I, as minhas competéncias linguisticas e areas de especializagdo
serdo publicados no site oficial do Centro de Arbitragem do Centro de Comércio Mundial Macau e utilizados para a selecio
de arbitros.

I acknowledge and agree that, if [ am included in the “Panel of Arbitrators” of the World Trade Center Macau Arbitration
Center, the personal data provided in Part I, Linguistic Competence, and areas of expertise will be published on the official

website of the World Trade Center Macau Arbitration Center and used for the selection of arbitrators.

Assinatura
Signature

| wE

Data
Date

| k|




